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1. Wprowadzenie

Reczne wyciggarki linowe i taricuchowe to narzedzia przeznaczone do podnoszenia, opuszczania i przemieszczania
tadunkow. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie zgodne z GPSR, nalezy przestrzegac zasad opisanych w tej instrukcji.

Zastosowanie wyciggarek:

e Wyciggarki tancuchowe sg przeznaczone do pracy zaréwno w pionie, jak i w poziomie, umozliwiajgc
podnoszenie i opuszczanie tadunkow.

e Wyciaggarki linowe mogg by¢ stosowane gtéwnie do pracy w poziomie, np. do przeciggania tadunkdw.

2. Zasady ogdlne

e Przed kazdym uzyciem sprawdz stan techniczny wyciggarki, zwracajgc uwage na uszkodzenia mechaniczne,
zuzycie lin, taricuchdéw, hakéw oraz mechanizmow blokujgcych.

e Upewnij sie, ze wyciggarka jest przeznaczona do pracy z obcigzeniem, ktdre zamierzasz podnosi¢. Nie
przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej nosnosci okreslonej przez producenta.

e Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta i stosuj sie do jej zalecen.

3. Przygotowanie do pracy

e Wybierz stabilne i odpowiednie miejsce do pracy. Upewnij sie, ze punkt mocowania wyciggarki jest solidny i
spetnia wymagania obcigzeniowe.

e Zamocuj wyciggarke zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie potgczenia sg pewne i
stabilne.

e Sprawd?, czy lina lub fancuch jest prawidtowo utozony i wolny od skretéw, zagie¢ lub uszkodzen.

e Zabezpiecz obcigzenie, uzywajgc odpowiednich uchwytéw, pasoéw lub hakéw.

4. Bezpieczne uzytkowanie wyciggarek

e  Wyciaggarkitaricuchowe: Uzywaj ich zaréwno do pionowego, jak i poziomego przemieszczania tadunkéw — do
podnoszenia i opuszczania zgodnie z ich przeznaczeniem.

o  Wyciaggarki linowe: Uzywaj ich gtéwnie do przeciggania tadunkéw w poziomie.

e Operuj wyciggarka w sposdb ptynny i kontrolowany, unikajgc nagtych ruchdw lub przecigzen.
e Nigdy nie uzywaj wyciggarki do podnoszenia ludzi lub jako urzadzenia wspinaczkowego.

e Nie pozostawiaj tadunku podwieszonego bez nadzoru.

e Unikaj stania pod podniesionym fadunkiem i nie pozwalaj innym osobom na przebywanie w strefie zagrozenia.

5. Konserwacja i przeglady

e Regularnie przeprowadzaj inspekcje wyciggarki, sprawdzajac jej stan techniczny. Zwré¢ uwage na zuzycie lin,
tancuchow, hakdw i mechanizmow.

e Utrzymuj wyciggarke w czystosci, usuwajac z niej kurz, smar i inne zanieczyszczenia.



e Smaruj ruchome elementy zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic ich ptynne dziatanie.

e W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nadmiernego zuzycia nie uzywaj wyciggarki i zgto$ koniecznos¢ jej
naprawy.

6. Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

e Podczas pracy z wyciggarka stosuj rekawice ochronne, aby unikng¢ skaleczen od lin lub tancuchdéw.
e Uzywaj odpowiedniego obuwia ochronnego, aby zapewnic stabilnosc i bezpieczenstwo pracy.

e W razie pracy w poblizu wiszgcych lub poruszajacych sie tadunkdw stosuj kask ochronny.

7. Ostrzezenia

e Nie modyfikuj konstrukcji wyciggarki ani nie uzywaj jej w sposdb niezgodny z jej przeznaczeniem.

e Nie uzywaj wyciggarki w Srodowisku, ktore moze wptywad na jej wydajnosé, np. w miejscach narazonych na
dziatanie wilgoci, chemikalidow lub ekstremalnych temperatur, bez odpowiedniego zabezpieczenia.

e W przypadku awarii mechanizmu natychmiast przerwij prace i zgto$ problem odpowiednim osobom.

e Przestrzegaj zasad odpowiedzialnego przechowywania wyciggarki — przechowuj jg w suchym miejscu,
zabezpieczong przed korozja.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta i przepiséw bezpieczeristwa obowigzujgcych w miejscu pracy, aby
zminimalizowac ryzyko wypadkow i uszkodzen sprzetu.
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1. Introduction
Manual wire rope and chain hoists are tools designed for lifting, lowering, and moving loads. To ensure safe
usage in compliance with GPSR, follow the guidelines outlined in this manual.

Application of Hoists:

e Chain hoists are designed for vertical and horizontal operations, allowing lifting and lowering of loads.
e Wire rope hoists are primarily used for horizontal operations, such as pulling loads.
2. General Rules

e Inspect the hoist's condition before each use, paying attention to mechanical damage, wear on ropes, chains,
hooks, and locking mechanisms.

e Ensure the hoist is rated for the load you intend to lift. Do not exceed the maximum allowable load specified
by the manufacturer.

e Familiarize yourself with the manufacturer’s operating manual and follow its instructions.
3. Preparation for Use

e Choose a stable and suitable location for work. Ensure the hoist's mounting point is solid and meets load
requirements.

e Attach the hoist according to the manufacturer’s recommendations, ensuring all connections are secure and
stable.

e Verify that the wire rope or chain is properly aligned and free of twists, bends, or damage.



e Secure the load using appropriate grips, straps, or hooks.

4. Safe Operation of Hoists

e Chain hoists: Use for both vertical and horizontal movements — lifting and lowering loads as intended.
e Wire rope hoists: Use primarily for horizontal pulling of loads.

e Operate the hoist smoothly and in a controlled manner, avoiding sudden movements or overloads.

e Never use the hoist to lift people or as climbing equipment.

e Do notleave a suspended load unattended.

e Avoid standing under a lifted load and do not allow others to remain in the danger zone.

5. Maintenance and Inspections

e Regularly inspect the hoist for technical condition, paying attention to wear on ropes, chains, hooks, and
mechanisms.

e Keep the hoist clean, removing dust, grease, and other contaminants.

e Lubricate moving parts according to the manufacturer’s instructions to ensure smooth operation.

e Do not use the hoist if damage or excessive wear is observed; report the need for repair immediately.
6. Personal Protective Equipment (PPE)

e Wear protective gloves to prevent cuts from ropes or chains.

e Use appropriate safety footwear to ensure stability and safety during work.

e  Wear a safety helmet when working near suspended or moving loads.

7. Warnings

e Do not modify the hoist's design or use it in a way not intended by the manufacturer.

e Avoid using the hoist in environments that may affect its performance, such as areas exposed to moisture,
chemicals, or extreme temperatures, without proper protection.

e |f the mechanism fails, stop work immediately and report the issue to appropriate personnel.

e Store the hoist responsibly — keep it in a dry place and protect it from corrosion.

Always follow the manufacturer’s recommendations and workplace safety regulations to minimize risks of accidents
and equipment damage.
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1. Einleitung
Manuelle Seil- und Kettenzlige sind Werkzeuge, die zum Heben, Senken und Bewegen von Lasten verwendet
werden. Um eine sichere Nutzung gemal GPSR zu gewdhrleisten, befolgen Sie die Anweisungen in diesem
Handbuch.

Anwendung der Hebezeuge:

e Kettenzlge sind sowohl flr vertikale als auch horizontale Arbeiten geeignet und ermdéglichen das Heben und
Senken von Lasten.



Seilziige werden hauptséachlich fir horizontale Arbeiten, wie das Ziehen von Lasten, verwendet.
Allgemeine Regeln

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Hebezeugs, insbesondere auf mechanische Schiden,
Abnutzung der Seile, Ketten, Haken und Verriegelungsmechanismen.

Stellen Sie sicher, dass das Hebezeug fiir die geplante Last ausgelegt ist. Uberschreiten Sie nicht die maximale
Tragfahigkeit, die vom Hersteller angegeben ist.

Machen Sie sich mit der Bedienungsanleitung des Herstellers vertraut und befolgen Sie deren Anweisungen.
Vorbereitung zur Verwendung

Wahlen Sie einen stabilen und geeigneten Arbeitsplatz. Stellen Sie sicher, dass der Befestigungspunkt des
Hebezeugs solide ist und die Lastanforderungen erfiillt.

Befestigen Sie das Hebezeug gemal den Empfehlungen des Herstellers und stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen sicher und stabil sind.

Uberpriifen Sie, ob das Seil oder die Kette richtig ausgerichtet und frei von Verdrehungen, Knicken oder
Beschadigungen ist.

Sichern Sie die Last mit geeigneten Griffen, Gurten oder Haken.
Sichere Bedienung der Hebezeuge

Kettenzilige: Verwenden Sie sie sowohl fir vertikale als auch horizontale Bewegungen —zum Heben und
Senken von Lasten gemal ihrer Bestimmung.

Seilzlige: Verwenden Sie sie hauptsachlich zum Ziehen von Lasten in horizontaler Richtung.

Bedienen Sie das Hebezeug sanft und kontrolliert, um plétzliche Bewegungen oder Uberlastungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Hebezeug niemals zum Heben von Personen oder als Kletterausristung.
Lassen Sie eine angehobene Last nicht unbeaufsichtigt.

Vermeiden Sie es, unter einer angehobenen Last zu stehen, und halten Sie andere Personen aus dem
Gefahrenbereich fern.

Wartung und Inspektionen

Uberpriifen Sie das Hebezeug regelmaRig auf seinen technischen Zustand, insbesondere auf Abnutzung der
Seile, Ketten, Haken und Mechanismen.

Halten Sie das Hebezeug sauber, indem Sie Staub, Fett und andere Verunreinigungen entfernen.

Schmieren Sie bewegliche Teile gemals den Anweisungen des Herstellers, um einen reibungslosen Betrieb zu
gewdhrleisten.

Verwenden Sie das Hebezeug nicht, wenn Schaden oder Gbermalige Abnutzung festgestellt werden. Melden
Sie den Reparaturbedarf unverziglich.

Personliche Schutzausristung (PSA)
Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch Seile oder Ketten zu vermeiden.

Verwenden Sie geeignetes Sicherheitsschuhwerk, um Stabilitdt und Sicherheit wahrend der Arbeit zu
gewahrleisten.

Tragen Sie einen Schutzhelm, wenn Sie in der Nahe von schwebenden oder sich bewegenden Lasten arbeiten.



Warnungen

Verandern Sie die Konstruktion des Hebezeugs nicht und verwenden Sie es nicht in einer Weise, die nicht vom
Hersteller vorgesehen ist.

Vermeiden Sie den Einsatz des Hebezeugs in Umgebungen, die seine Leistung beeintrachtigen kénnten, wie z.
B. in feuchten Bereichen, in Kontakt mit Chemikalien oder bei extremen Temperaturen, ohne geeigneten
Schutz.

Wenn der Mechanismus ausfallt, beenden Sie die Arbeit sofort und melden Sie das Problem den zustdndigen
Personen.

Lagern Sie das Hebezeug verantwortungsbewusst — bewahren Sie es an einem trockenen Ort auf und schitzen
Sie es vor Korrosion.

Befolgen Sie stets die Empfehlungen des Herstellers und die Sicherheitsvorschriften am Arbeitsplatz, um das Risiko von
Unféllen und Schaden an der Ausristung zu minimieren.

Introduction
Les treuils manuels a cable et a chalne sont des outils congus pour lever, abaisser et déplacer des charges.
Pour garantir une utilisation sécurisée conformément au GPSR, suivez les instructions de ce manuel.

Applications des treuils :

Les treuils a chaine sont congus pour des opérations verticales et horizontales, permettant le levage et
I'abaissement des charges.

Les treuils a cable sont principalement utilisés pour des opérations horizontales, comme le tirage des charges.
Regles générales

Inspectez I'état du treuil avant chaque utilisation, en vérifiant les dommages mécaniques, I'usure des cables,
chalnes, crochets et mécanismes de verrouillage.

Assurez-vous que le treuil est adapté a la charge que vous prévoyez de lever. Ne dépassez pas la capacité
maximale indiquée par le fabricant.

Familiarisez-vous avec le manuel d’utilisation du fabricant et respectez ses recommandations.
Préparation a l'utilisation

Choisissez un lieu de travail stable et adapté. Assurez-vous que le point d’ancrage du treuil est solide et
capable de supporter la charge.

Fixez le treuil conformément aux recommandations du fabricant, en vérifiant que toutes les connexions sont
sécurisées et stables.

Vérifiez que le cable ou la chaine est correctement aligné(e) et exempt(e) de torsions, plis ou dommages.
Fixez la charge avec des pinces, sangles ou crochets appropriés.
Utilisation sécurisée des treuils

Treuils a chalne : Utilisez-les pour des mouvements verticaux et horizontaux — levage et abaissement des
charges conformément a leur conception.

Treuils a cable : Utilisez-les principalement pour le tirage de charges en horizontal.



Opérez le treuil de maniere fluide et contrélée, en évitant les mouvements brusques ou les surcharges.

Ne jamais utiliser le treuil pour lever des personnes ou comme équipement d’escalade.

Ne laissez jamais une charge suspendue sans surveillance.

Evitez de vous tenir sous une charge levée et empéchez d'autres personnes d'entrer dans la zone de danger.
Entretien et inspections

Inspectez régulierement I'état du treuil, en vérifiant 'usure des cables, chaines, crochets et mécanismes.
Gardez le treuil propre en éliminant la poussiére, la graisse et autres contaminants.

Lubrifiez les pieces mobiles conformément aux instructions du fabricant pour garantir un fonctionnement
fluide.

N’utilisez pas le treuil en cas de dommages ou d’usure excessive ; signalez immédiatement la nécessité de
réparation.

Equipement de protection individuelle (EPI)

Portez des gants de protection pour éviter les coupures causées par les cables ou chaines.

Portez des chaussures de sécurité adaptées pour assurer la stabilité et la sécurité pendant le travail.

Portez un casque de sécurité lorsque vous travaillez a proximité de charges suspendues ou en mouvement.
Avertissements

Ne modifiez pas la conception du treuil et n’utilisez pas celui-ci de maniére non conforme aux instructions du
fabricant.

Evitez d'utiliser le treuil dans des environnements susceptibles d’affecter ses performances, tels que des zones
humides, chimiques ou exposées a des températures extrémes, sans protection adéquate.

En cas de défaillance du mécanisme, arrétez immédiatement le travail et signalez le probleme aux
responsables.

Stockez le treuil de maniére responsable — conservez-le dans un endroit sec et protégez-le de la corrosion.

Respectez toujours les recommandations du fabricant et les regles de sécurité sur le lieu de travail pour minimiser les
risques d’accidents et de dommages matériels.

1.

Introduzione
| paranchi manuali a fune e a catena sono strumenti progettati per sollevare, abbassare e spostare carichi. Per
garantire un utilizzo sicuro conforme al GPSR, seguire le linee guida riportate in questo manuale.

Applicazioni dei paranchi:

2.

| paranchi a catena sono progettati per operazioni verticali e orizzontali, consentendo il sollevamento e
I'abbassamento dei carichi.

| paranchi a fune sono principalmente utilizzati per operazioni orizzontali, come il traino dei carichi.

Regole generali



Controllare le condizioni del paranco prima di ogni utilizzo, verificando eventuali danni meccanici, usura delle
funi, catene, ganci e meccanismi di bloccaggio.

Assicurarsi che il paranco sia adatto al carico previsto. Non superare la capacita massima indicata dal
produttore.

Familiarizzare con il manuale d’uso del produttore e rispettare le sue istruzioni.
Preparazione all’'uso

Scegliere un luogo di lavoro stabile e adatto. Assicurarsi che il punto di fissaggio del paranco sia solido e
conforme ai requisiti di carico.

Fissare il paranco seguendo le raccomandazioni del produttore, verificando che tutti i collegamenti siano sicuri
e stabili.

Verificare che la fune o la catena siano allineate correttamente e prive di torsioni, pieghe o danni.
Fissare il carico utilizzando ganci, cinghie o altri dispositivi appropriati.
Uso sicuro dei paranchi

Paranchi a catena: Utilizzarli per movimenti verticali e orizzontali — sollevamento e abbassamento dei carichi
secondo il loro scopo.

Paranchi a fune: Utilizzarli principalmente per il traino di carichi in orizzontale.

Operare il paranco in modo fluido e controllato, evitando movimenti bruschi o sovraccarichi.

Non utilizzare mai il paranco per sollevare persone o come dispositivo di arrampicata.

Non lasciare mai un carico sospeso incustodito.

Evitare di sostare sotto un carico sollevato e non consentire ad altre persone di entrare nella zona di pericolo.
Manutenzione e ispezioni

Ispezionare regolarmente lo stato del paranco, prestando attenzione all’'usura delle funi, catene, ganci e
meccanismi.

Mantenere il paranco pulito, rimuovendo polvere, grasso e altri contaminanti.
Lubrificare le parti mobili seguendo le istruzioni del produttore per garantire un funzionamento regolare.

Non utilizzare il paranco in caso di danni o usura eccessiva; segnalare immediatamente la necessita di
riparazione.

Dispositivi di protezione individuale (DPI)

Indossare guanti protettivi per evitare lesioni causate da funi o catene.

Utilizzare calzature di sicurezza appropriate per garantire stabilita e sicurezza durante il lavoro.
Indossare un casco di sicurezza quando si lavora vicino a carichi sospesi o in movimento.
Avvertenze

Non modificare la struttura del paranco né utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

Evitare I'uso del paranco in ambienti che potrebbero influire sulle sue prestazioni, come aree esposte a
umidita, sostanze chimiche o temperature estreme, senza una protezione adeguata.

In caso di guasto del meccanismo, interrompere immediatamente il lavoro e segnalare il problema al
personale competente.



e Conservare il paranco in modo responsabile —in un luogo asciutto e protetto dalla corrosione.

Seguire sempre le raccomandazioni del produttore e le normative di sicurezza sul lavoro per ridurre al minimo i rischi
di incidenti e danni alle attrezzature.
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1. Introduccion
Los polipastos manuales de cable y de cadena son herramientas disefiadas para levantar, bajar y mover cargas.
Para garantizar un uso seguro conforme al GPSR, siga las instrucciones de este manual.

Aplicaciones de los polipastos:

e Los polipastos de cadena estan disefiados para operaciones tanto verticales como horizontales, permitiendo el
levantamiento y descenso de cargas.

e Los polipastos de cable se utilizan principalmente para operaciones horizontales, como el arrastre de cargas.
2. Reglas generales

e Inspeccione el estado del polipasto antes de cada uso, prestando atencidn a los dafios mecdnicos, el desgaste
de los cables, cadenas, ganchos y mecanismos de bloqueo.

e Aseglrese de que el polipasto sea adecuado para la carga que desea levantar. No exceda la capacidad maxima
indicada por el fabricante.

e Familiaricese con el manual de instrucciones del fabricante y siga sus recomendaciones.
3. Preparacion para el uso

e Seleccione un lugar de trabajo estable y adecuado. Aseglrese de que el punto de fijacidén del polipasto sea
sélido y cumpla con los requisitos de carga.

e Fije el polipasto siguiendo las recomendaciones del fabricante, verificando que todas las conexiones estén
seguras y estables.

e Verifique que el cable o la cadena estén correctamente alineados y libres de torsiones, pliegues o dafos.
e Asegure la carga utilizando ganchos, correas u otros dispositivos apropiados.
4. Uso seguro de los polipastos

e Polipastos de cadena: Uselos para movimientos tanto verticales como horizontales, levantando y bajando
cargas segun su disefio.

e Polipastos de cable: Uselos principalmente para arrastrar cargas en horizontal.

e Opere el polipasto de manera suave y controlada, evitando movimientos bruscos o sobrecargas.

e Nunca utilice el polipasto para levantar personas ni como equipo de escalada.

e No deje una carga suspendida sin supervisién.

e Evite colocarse bajo una carga levantada y no permita que otras personas entren en la zona de peligro.
5. Mantenimiento e inspecciones

e Inspeccione regularmente el estado del polipasto, prestando especial atencién al desgaste de los cables,
cadenas, ganchos y mecanismos.



Mantenga el polipasto limpio, eliminando polvo, grasa y otros contaminantes.
Lubrique las partes moviles segun las instrucciones del fabricante para garantizar un funcionamiento suave.

No utilice el polipasto si observa dafios o desgaste excesivo; informe inmediatamente de la necesidad de
reparacion.

Equipos de proteccion personal (EPP)

Use guantes de proteccion para evitar cortes provocados por cables o cadenas.

Utilice calzado de seguridad adecuado para garantizar estabilidad y seguridad durante el trabajo.
Lleve un casco de seguridad si trabaja cerca de cargas suspendidas o en movimiento.

Advertencias

No modifique la estructura del polipasto ni lo utilice de forma distinta a la prevista por el fabricante.

Evite usar el polipasto en entornos que puedan afectar su rendimiento, como areas expuestas a humedad,
productos quimicos o temperaturas extremas, sin la proteccién adecuada.

Si el mecanismo falla, detenga inmediatamente el trabajo e informe del problema al personal correspondiente.

Almacene el polipasto de manera responsable, en un lugar seco y protegido de la corrosion.

Siga siempre las recomendaciones del fabricante y las normativas de seguridad laboral para minimizar los riesgos de

accidentes y dafios en los equipos.

NL

Inleiding

Handmatige kabel- en kettingtakels zijn gereedschappen die worden gebruikt voor het heffen, laten zakken en
verplaatsen van ladingen. Volg de onderstaande richtlijnen om veilig gebruik in overeenstemming met GPSR te
garanderen.

Toepassingen van takels:

Kettingtakels zijn ontworpen voor zowel verticale als horizontale operaties, waarmee ladingen kunnen worden
geheven en neergelaten.

Kabeltakels worden voornamelijk gebruikt voor horizontale operaties, zoals het trekken van ladingen.
Algemene regels

Controleer voor elk gebruik de staat van de takel, let op mechanische schade, slijtage aan kabels, kettingen,
haken en vergrendelingsmechanismen.

Zorg ervoor dat de takel geschikt is voor de lading die u wilt heffen. Overschrijd nooit de maximale capaciteit
die door de fabrikant is aangegeven.

Maak uzelf vertrouwd met de gebruiksaanwijzing van de fabrikant en volg de instructies nauwkeurig op.
Voorbereiding voor gebruik

Kies een stabiele en geschikte werkplek. Zorg ervoor dat het bevestigingspunt van de takel stevig is en voldoet
aan de belastingseisen.

Bevestig de takel volgens de aanbevelingen van de fabrikant en zorg ervoor dat alle verbindingen stevig en
stabiel zijn.



e Controleer of de kabel of ketting correct is uitgelijnd en vrij is van verdraaiingen, knikken of beschadigingen.
e Beveilig de lading met geschikte haken, riemen of andere hulpmiddelen.
4. Veilig gebruik van takels

o Kettingtakels: Gebruik deze voor zowel verticale als horizontale bewegingen — heffen en laten zakken van
ladingen zoals bedoeld.

o Kabeltakels: Gebruik deze voornamelijk voor het horizontaal trekken van ladingen.

e Bedien de takel soepel en gecontroleerd, vermijd plotselinge bewegingen of overbelasting.

e Gebruik de takel nooit om personen te heffen of als klimmateriaal.

e Laat een opgehangen lading nooit onbeheerd achter.

e Sta niet onder een opgeheven lading en zorg ervoor dat anderen niet in het gevaarlijke gebied komen.
5. Onderhoud en inspecties

e Controleer regelmatig de staat van de takel, met name op slijtage aan kabels, kettingen, haken en
mechanismen.

e Houd de takel schoon door stof, vet en andere verontreinigingen te verwijderen.

e Smeer de bewegende onderdelen volgens de instructies van de fabrikant om een soepele werking te
garanderen.

e Gebruik de takel niet als er schade of overmatige slijtage wordt geconstateerd; meld direct de noodzaak van
reparatie.

6. Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)

e Draag beschermende handschoenen om letsel door kabels of kettingen te voorkomen.

e Gebruik geschikt veiligheidsschoeisel om stabiliteit en veiligheid tijdens het werk te waarborgen.
e Draag een veiligheidshelm bij werkzaamheden in de buurt van hangende of bewegende lasten.
7. Waarschuwingen

e Verander de constructie van de takel niet en gebruik deze niet op een manier die niet door de fabrikant is
bedoeld.

e Vermijd het gebruik van de takel in omgevingen die de prestaties kunnen beinvloeden, zoals vochtige
gebieden, in de buurt van chemicalién of bij extreme temperaturen, zonder geschikte bescherming.

e Stop onmiddellijk met werken en meld eventuele mechanische storingen aan de verantwoordelijke personen.

e Sla de takel verantwoord op — op een droge plaats en beschermd tegen corrosie.

Volg altijd de aanbevelingen van de fabrikant en de veiligheidsvoorschriften op de werkplek om het risico op
ongevallen en schade aan de apparatuur te minimaliseren.

SE

1. Introduktion
Manuella vajer- och kéattingtaljor ar verktyg som anvands for att lyfta, sdnka och flytta laster. For att sakerstalla
saker anvandning i enlighet med GPSR, f6lj riktlinjerna nedan.




Anvandningsomraden for taljor:

e Kattingtaljor ar utformade for bade vertikala och horisontella operationer, vilket mojliggor lyftning och
sankning av laster.

e Vajertaljor anvands framst for horisontella operationer, sdsom att dra laster.
2. Allmadnna regler

e Kontrollera taljans skick fore varje anvandning och kontrollera mekaniska skador, slitage pa vajrar, kattingar,
krokar och lasmekanismer.

e Sefill att taljan &r Iamplig fér den last du planerar att lyfta. Overskrid aldrig den maximala kapacitet som
tillverkaren anger.

e Bekanta dig med tillverkarens bruksanvisning och folj dess instruktioner noggrant.

3. Forberedelse for anvandning

e Vilj en stabil och lamplig arbetsplats. Se till att taljans fastpunkt ar stabil och uppfyller lastkraven.

e Montera taljan enligt tillverkarens rekommendationer och se till att alla anslutningar ar sdkra och stabila.
e Kontrollera att vajern eller kattingen ar korrekt placerad och fri fran vridningar, veck eller skador.

e Fast lasten med hjalp av lampliga krokar, remmar eller andra verktyg.

4. Saker anvandning av taljor

e Kattingtaljor: Anvands for bade vertikala och horisontella rérelser — lyft och sank laster enligt deras avsedda
syfte.

e Vajertaljor: Anvdnds framst for horisontell dragning av laster.

e Operera taljan mjukt och kontrollerat och undvik plotsliga rorelser eller 6verbelastning.

e Anvdnd aldrig taljan for att lyfta personer eller som klatterutrustning.

e Ladmna aldrig en last hdngande utan tillsyn.

e Stdinte under en upphdngd last och férhindra att andra personer befinner sig i farozonen.

5. Underhall och inspektioner

e Inspektera regelbundet taljans skick, med fokus pa slitage pa vajrar, kattingar, krokar och mekanismer.
e Hall taljan ren genom att ta bort smuts, fett och andra féroreningar.

e Smorj rorliga delar enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstalla smidig funktion.

e Anvdnd inte taljan om skador eller 6verdrivet slitage upptdcks. Rapportera behovet av reparation omedelbart.
6. Personlig skyddsutrustning (PPE)

e Anvand skyddshandskar for att undvika skador fran vajrar eller kattingar.

e Bar lampliga skyddsskor for att sakerstalla stabilitet och sakerhet under arbetet.

e Anvdnd en skyddshjalm néar du arbetar nédra hdangande eller rorliga laster.

7. Varningar

e Modifiera inte taljans konstruktion och anvdnd den inte pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

e Undvik att anvanda taljan i miljéer som kan paverka dess prestanda, sasom omraden med fukt, kemikalier eller
extrema temperaturer, utan lampligt skydd.



e Om mekanismen misslyckas, avbryt omedelbart arbetet och rapportera problemet till ansvarig personal.

e Forvara taljan pa ett ansvarsfullt satt — pa en torr plats och skyddad mot korrosion.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer och arbetsplatsens sakerhetsforeskrifter for att minimera risken for olyckor
och skador pa utrustningen.

RO

1. Introducere
Troliile manuale cu cablu si lant sunt instrumente concepute pentru ridicarea, coborarea si mutarea sarcinilor.
Pentru a asigura utilizarea sigura conform GPSR, urmati instructiunile de mai jos.

Aplicatii ale troliilor:

e Troliile cu lant sunt proiectate pentru operatiuni verticale si orizontale, permitand ridicarea si coborarea
sarcinilor.

e Troliile cu cablu sunt utilizate in principal pentru operatiuni orizontale, cum ar fi tragerea sarcinilor.
2. Reguli generale

e Verificati starea troliului Tnainte de fiecare utilizare, acordand atentie deteriorarilor mecanice, uzurii cablurilor,
lanturilor, carligelor si mecanismelor de blocare.

e Asigurati-va ca troliul este adecvat pentru sarcina pe care intentionati sa o ridicati. Nu depasiti capacitatea
maxima permisd indicata de producdtor.

e Familiarizati-va cu manualul de utilizare al producatorului si respectati instructiunile acestuia.
3. Pregatirea pentru utilizare

e Alegeti un loc de munca stabil si adecvat. Asigurati-va ca punctul de fixare al troliului este solid si indeplineste
cerintele de incarcare.

e Montati troliul conform recomandarilor producatorului, asigurandu-va ca toate conexiunile sunt sigure si
stabile.

e Verificati daca cablul sau lantul este aliniat corect si liber de rasuciri, indoituri sau deteriorari.
e Asigurati sarcina utilizand carlige, curele sau alte dispozitive potrivite.
4. Utilizarea in siguranta a troliilor

e Trolii cu lant: Folositi-le pentru miscari atat verticale, cat si orizontale — ridicarea si coborarea sarcinilor
conform destinatiei lor.

e Trolii cu cablu: Utilizati-le in principal pentru tragerea sarcinilor in orizontala.

e Operati troliul in mod lin si controlat, evitand miscarile bruste sau supraincarcarea.

e Nu folositi troliul pentru a ridica persoane sau ca echipament de escalada.

e Nu lasati niciodata o sarcina suspendata nesupravegheata.

e Evitati sa stati sub o sarcina ridicata si impiedicati alte persoane sa intre in zona de pericol.
5. Tntretinere si inspectii

e Inspectati periodic starea troliului, acordand atentie uzurii cablurilor, lanturilor, carligelor si mecanismelor.



Mentineti troliul curat, indepdrtand praful, grasimea si alti contaminanti.

Lubrifiati componentele mobile conform instructiunilor producatorului pentru a asigura o functionare lina.
Nu utilizati troliul daca observati deteriorari sau uzura excesiva; raportati imediat necesitatea reparatiei.
Echipament individual de protectie (EIP)

Purtati mdnusi de protectie pentru a evita taieturile provocate de cabluri sau lanturi.

Utilizati incaltaminte de protectie adecvata pentru a asigura stabilitatea si siguranta in timpul lucrului.
Purtati o casca de protectie atunci cand lucrati in apropierea sarcinilor suspendate sau in miscare.
Avertismente

Nu modificati structura troliului si nu il utilizati intr-un mod care nu este prevazut de producator.

Evitati utilizarea troliului in medii care pot afecta performanta acestuia, cum ar fi zonele expuse la umiditate,
substante chimice sau temperaturi extreme, fara protectia corespunzatoare.

Tn cazul unei defectiuni mecanice, opriti imediat lucrul si raportati problema personalului responsabil.

Depozitati troliul in mod responsabil —intr-un loc uscat si protejat impotriva coroziunii.

Respectati intotdeauna recomandarile producatorului si normele de siguranta aplicabile la locul de munca pentru a
reduce la minimum riscurile de accidente si deteriorari ale echipamentului.

Uvod
Rucni lanové a retézové kladkostroje jsou ndstroje urc¢ené k zvedani, spousténi a presouvani bfemen. Pro
zajisténi bezpelného pouzivani v souladu s GPSR dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

Pouziti kladkostrojU:

Retézové kladkostroje jsou uréeny k provozu jak ve vertikdlnim, tak horizontdlnim sméru, umozfiuji zvedani a
spousténi bfemen.

Lanové kladkostroje jsou urceny prevazné k horizontalnimu provozu, napfriklad k tazeni bremen.
Obecné pokyny

Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte stav kladkostroje, zejména zda nedoslo k mechanickému poskozeni,
opotfebeni lan, retézl, hakl nebo blokovacich mechanismd.

Ujistéte se, Ze kladkostroj je vhodny pro zatéz, kterou planujete zvedat. Neprekracujte maximalni nosnost
uvedenou vyrobcem.

Seznamte se s ndvodem k pouZiti od vyrobce a fidte se jeho doporucenimi.
Pfiprava na pouZziti

Vyberte stabilni a vhodné pracovisté. Ujistéte se, Ze upevnovaci bod kladkostroje je pevny a odpovida
poZadavkim na zatiZeni.

Kladkostroj pfipevnéte podle doporuceni vyrobce, ujistéte se, Ze vSechny spoje jsou pevné a stabilni.
Zkontrolujte, zda je lano nebo retéz spravné usazené, bez zahyb(, uzll nebo poskozeni.

Bfemeno zajistéte pomoci vhodnych hakd, popruhl nebo jinych prostiedkd.



4. Bezpelné pouzivani kladkostroj

e Retézové kladkostroje: Pouzivejte je pro vertikaIni i horizontalni pohyby — zvedéni a spousténi biemen dle jejich
urceni.

e Lanové kladkostroje: PouZivejte je pfedevsim k horizontdInimu taZeni bfemen.

e Ovladejte kladkostroj plynule a kontrolované, vyhnéte se nahlym pohybdm nebo pretizeni.

e Nikdy nepouzivejte kladkostroj k zvedani osob nebo jako horolezecké zatizeni.

e Nenechdvejte zavésené bfemeno bez dozoru.

e Nestljte pod zavésenym bfemenem a zamezte pritomnosti dalSich osob v nebezpecné zéné.

5. Udrzba ainspekce

e Pravidelné kontrolujte stav kladkostroje, zamérte se na opotfebeni lan, fetéz(l, hakd a mechanismu.
e Udrzujte kladkostroj v Cistoté, odstrante prach, maziva a dalsi necistoty.

e Mazani pohyblivych ¢asti provadéjte podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili plynuly provoz.

o Nepouzivejte kladkostroj, pokud zjistite poskozeni nebo nadmérné opotfebeni; ihned nahlaste potfebu opravy.
6. Osobni ochranné prostfedky (OOP)

e Pouzivejte ochranné rukavice, abyste predesli poranénim od lan nebo rfetézd.

e Noste vhodnou pracovni obuy, ktera zajisti stabilitu a bezpecnost béhem prace.

e  PFipraciv blizkosti zavésenych nebo pohybujicich se bfemen noste ochrannou pfilbu.

7. Varovani

e Neménte konstrukci kladkostroje a nepouzivejte jej jinym zplsobem, nez k jakému byl uréen.

o Nepouzivejte kladkostroj v prostfedi, které by mohlo ovlivnit jeho vykon, napfiklad ve vihkych podminkach, v
kontaktu s chemikaliemi nebo pfi extrémnich teplotach, bez odpovidajici ochrany.

e Pfiporuse mechanismu okam?Zité pferuste praci a nahlaste problém odpovédnym osobam.

e Kladkostroj skladujte odpovédné — na suchém misté a chrarite jej pred korozi.

Dodrzujte vZdy doporuceni vyrobce a bezpecnostni pfedpisy na pracovisti, abyste minimalizovali riziko Urazl a
poskozeni zafizeni.

SK

1. Uvod
Rucné lanové a retazové zdvihdky su ndstroje ur¢ené na zdvihanie, spustanie a preslvanie bremien. Na
zabezpecenie bezpecného pouZivania v stilade s GPSR dodrziavajte nizsie uvedené pokyny.

Pouzitie zdvihakov:

e Retazové zdvihaky su urcené na pracu vo vertikdlnom aj horizontdlnom smere, umozniujic zdvihanie a
spustanie bremien.

e Lanové zdvihdky sa vyuZivaju predovsetkym na horizontdlnu pracu, napriklad na tahanie bremien.

2. VSeobecné pokyny



e Pred kazdym pouZitim skontrolujte stav zdvihdka, najma ¢i nedoslo k mechanickému poskodeniu, opotrebeniu
lan, retazi, hakov alebo blokovacich mechanizmov.

e Uistite sa, Ze zdvihak je vhodny pre zataz, ktoru planujete zdvihat. Neprekracujte maximalnu nosnost uvedenu
vyrobcom.

e Oboznamte sa s ndvodom na pouzitie od vyrobcu a dodrZiavajte jeho odporucania.
3. Priprava na pouzitie

e Vyberte stabilné a vhodné pracovisko. Uistite sa, ze upeviiovaci bod zdvihdka je pevny a spliia poziadavky na
zataZenie.

e Zdvihdk upevnite podla odporucéani vyrobcu, uistite sa, Ze vetky spoje suU pevné a stabilné.
e Skontrolujte, ¢i je lano alebo retaz spravne usadené, bez zahybov, uzlov alebo poskodeni.

e Zabezpecte bremeno pomocou vhodnych hakov, popruhov alebo inych prostriedkov.

4. Bezpelné pouzivanie zdvihakov

e Retazové zdvihaky: Pouzivajte ich na vertikdlne aj horizontalne pohyby — zdvihanie a spustanie bremien podla
ich urcenia.

e Lanové zdvihdky: Pouzivajte ich hlavne na horizontdlne tahanie bremien.

e Ovladajte zdvihak plynulo a kontrolovane, vyhybajte sa nahlym pohybom alebo pretazeniu.

e Nikdy nepouzivajte zdvihdk na zdvihanie os6b alebo ako horolezecké zariadenie.

e Nenechdvajte zavesené bremeno bez dozoru.

e Nestojte pod zavesenym bremenom a zabrante inym osobam v pritomnosti v nebezpecénej zone.

5. Udrzba a kontrola

e Pravidelne kontrolujte stav zdvihaka, venujte pozornost opotrebeniu lan, retazi, hdkov a mechanizmov.
e UdrzZiavajte zdvihak Cisty, odstranujte prach, maziva a dalsie necistoty.

e Mazanie pohyblivych ¢asti vykonavajte podla pokynov vyrobcu, aby ste zabezpecili plynuly chod.

e NepouZivajte zdvihdk, ak zistite poskodenie alebo nadmerné opotrebenie; okamzite nahlaste potrebu opravy.
6. Osobné ochranné prostriedky (OOP)

e PouZivajte ochranné rukavice, aby ste predisli zraneniam od lan alebo retazi.

e Noste vhodnU pracovnu obuy, ktora zabezpedi stabilitu a bezpecnost pocas prace.

e  Pripraciv blizkosti zavesenych alebo pohybujucich sa bremien noste ochrannd prilbu.

7. Varovania

e Nemernte konstrukciu zdvihaka a nepouZzivajte ho inym spdsobom, neZ na aky bol uréeny.

e NepouzZivajte zdvihdk v prostredi, ktoré by mohlo ovplyvnit jeho vykon, napriklad vo vihkych podmienkach, v
kontakte s chemikaliami alebo pri extrémnych teplotach, bez zodpovedajlicej ochrany.

e  Priporuche mechanizmu okamzite preruste pracu a nahldste problém zodpovednym osobam.

e Zdvihak skladujte zodpovedne — na suchom mieste a chraneny pred kordziou.

Dodrziavajte vZdy odporucania vyrobcu a bezpecnostné predpisy na pracovisku, aby ste minimalizovali riziko Urazov a
poskodenia zariadenia.






